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Og'l'lEIT: MBu. 1,7012. OTF: = {m%‘l: Taik. 2,1,10. OFY Verz. d.
Oxf. H. 8, a, 27. 12,b,17. sg. 40, @, 37. ein Sohn JajAti's und Bruder
Turvasu’s MBa. 1,3162. 3432. 5,5043.7,6030. Hariv. 1604. 1618. {gg.
1829. 1842. fg. VP. 413. fgg. Buie. P. 1,10,26. 9,18,33. ein Sohn Vasu’s,
Fiirsten der ﬁedi, MBa. 1,2365. Hariv, 1806. ein Sohn Harjagva’s
5175, fgg. In Jada’s Familie wird Krshna geboren und heisst dem-

zufolge qgaﬂ;q@u MBu. 1,7013, Vaopra-Kin. 10,7. 1]
H. 2;. ugﬁg;.ﬁéAn. 3,8,’7. qg\—g.i{!gffz‘. qun@nag 3:1 aoq.?;;ar:
~
wie auch andere Stammnamen unter den Namen fiir Nackkommenschaft
aufgefithrt Nawen. 2,3. — Vgl. H@, qia.
JZY (T2 + ¥) m. N. pr. eines Rshi Hantv. 433. 14152.

W (aq-;-ﬁo von 1. ﬂ§ ) f. gana mm zu P. 2,1,72.
= AK. 3,3,2 (vgl. v. 1.). H. 356. Havris.
W

4,89. Zufall Gverigv. Up. 1,2. Sugr. 4,311, 20. W instr. zufillig,
von ungefihr, ganz von selbst, okne besondere Veranlassung, unerwar-
teter Weise M. 7,165. Buac. 2,32. MBu. 1,5930. fg. 3,17135.10,83. 12,
6676. 13,2659. R. 4,1,74 (79 Gorn.). 48,4. 2,7,1. 59,22. 8,23,12. 4,50,
LER 5,16‘,50. Suga. 2,299,1. KumAras. 1,14. Raen. 3,40. Vixr. 10. Spr.
2260. Katuis. 14,76, 21,76. 28,55. 29,20. 37,204, 38,93. Riéa-Tar. 3,
122. Bule. P. 1,19,25. 2,8,7. 3,4,9. 26, 4. 4,25, 20. 5,5, 35. 9,15, 23,
18,18. mﬂq\dass. H,Z, 63. KuLL. zu M. 2,245. Am Anf. eines comp.
W in adv. Bed.: WTCF{F{ RY. Pair. 11, 18, Baie. P. 7,13, 36.
Oa'ﬁ,?{ Karnis. 26,9. OﬁEIT{ UTTARARAMAK. 97,6 (127,11). OW
Buae. 4,22. W(so ist zu lesen) nwr ganz zufillig Katuis,
121,100, 0516{ das erste beste Wort Spr. 281. mit Kiirzung des Aus-
Jauts: O chHst Kavg. 135.

q"qa?:?; + 23N adj. welche (rel.) Gottheit habend Cifiu. Ga. 13,
20, 8. q’%ﬂﬂ dass. Car. Br. 3,8,8,1. Lim. 6,9,4.

C[@ qg-.-az—; n. N. eines SAman Lir. 3,9,18.

EI'%F{TH (a§+¢3arq\,ab1 von%ﬂ ) adv. weshalb, wessentwegen (rel.)
Bale. P. 3,29,4.

qgf‘a&:{ (qg -+ 30} adj. der da sagt «was kommt das kommt», m.
Fatalist H. 383. Harks. 2,222. zugleich N. pr. eines Fisches Karuis.
60,180, 184, Spr. 92, v. L. PaRdar. 77,9. Hir. 110,16.

q’ﬁ"l’g\(von 1. T) adj. in welcher (rel.) Richtung sich bewegend : II-
F{ﬁgmai'rﬁ'rs. 5,8,4,1. T Schol. zu P. 6,3,92. 8,1, 6. falschlich

GﬂqﬁKnu 19,8. 26,9.

qag\ (von qg) adv. wie (rel.; es entsprechen aﬂund EEITQ MBu. 7
3941. Spr. 362. 1937. 2140. 2463. 3512. 3986. Variu. Bra. S. 78,2. Ka-
ks, 43,56. Galik. zu Ban. An. Up. S. 24.38. Buic. P. 1,13,25.7,8, 26,
Mirk, P. 11,6. Pangar. II, 62. Nach H. an. 7,25 und Msp. avj. 31 ﬂ'a
und ﬁlﬁ.\gﬁ

qga(' (qg; -+ EI"{) adj. én’s Blaue schwatzend, Ungergimtes redend H.
34‘.’; Hacis. 2,222,

gl f. = g’% CKDg. nach Uniorverrs im Safizsaeras.

qa‘n’%ﬁq (von ﬂa‘[ﬁqu_{ womit RV, 5:\ 23,7 beginnt) n. N. eines
Saman Paxéav. Ba. 15,8,25. Lim. 6,1,3. mlnd. St. 8,

201,a. TEIREH AT 230,0.

Qﬁ\'a @ag + TAHHT) adj. qualis (rel.) R. 2,87,14.

gz (C{§+ a:.ﬁ) n. 1) Begebenheit, Ereigniss, Erlebniss, Abenteuer
(vgl. HEHELI?-I') Harwv. 1184. R. 1, 51, 6. Kartnis. 5,108. — 2) eine Form
von 1. J V8. Parir. 6,14. P, 8,1,66.

q‘ﬂ\' (partic. praes. von 3. {) adj. laufend : ﬂ&% q'i%{ im laufenden
Jahre, heuer AK. 3,3, 20.

qﬁ:( (von !TET\) nom. ag. 1) Lenker (der Rosse, des Wagens): H’ﬁm
RYV. 1,162,19. 10,22, 5. Kirs. Ca. 15,6, 29, 27 (Hqﬂ'aﬁ). Wagenlenker
AK. 2,8,3,27. 3,4,44,62. H. 760. an. 2,188. Mep. t. §7. MBa. 3, 761.
2825, 4,1172. 1183. 7,6383 (EO adj.). Harrv. 6373. R. 6,69,40. fg. 7,7,
29. Spr. 2433. 3746. 3823. RacH.1,54.12, 103, Buic.P.8,11,17. Baanus-
P. in LA. (II) 82,12, Elephantentreiber AK. 3,4,44,62. H. 762. H. an.
Mep. Spr. 8143. Racu. 4, 39. 7, 34. Karnls. 115, 65. Lenker, Regierer :
HT: (der Wind) Hanwy, 2480, aﬁ"m:r RV. 3,3,5.13,3. 2,23,19. qﬂm
H IN'HFIT ﬁ]’q]i{ 7,16,7. — 2) befestzgend aufrichtend : 3"6 G?{Tﬁ[
aﬁzmnv 8683 AV. 6,81,1. VS. 9,22. 30, 18,7. 37. 22, 3. TS. 2,2,
12,4, O7AT L. VS. 14,22; vgl. VS, Prir. 2,37, — 3) gebend: T a1 -
ifd: v, 4,27,7. 70 T 10,46,1. — TATE: wird Nason. 3
19 unter den tna'm:nm. aufgefiihrt.

gdqcy (wie eben) adj. zu lenken, im Zaum zu halten: SETI (Tl?ﬂ)
MBHu. 12,3446,

q’%[f nom. act. voanilP 6,4,39, Sch.

Uﬂ'\{m Bez. des Agni RV. 3,27,11. 8,19, 2
form von m 2u sein, == ﬁm SA.;.

a’é (von l.TII) Unipis.4,166. n. (scheinbar f. MBu.6,2639, wo aber mit
der ed. Bomb. Hm‘ﬂquﬁ'zu lesen ist) Siopu.K.249,b,2. 1) Mitte:
sum Halten, Stiitze, Befestigung; Schranke: F[IEI’:H' q% Qll':TEﬁClTEﬂTﬂ
RY.4,149,1. F1: VS, 4,[3 uﬁd"am 18,37 (st. dessen T 9, 30, 7-
S aﬁ i‘{rqa aTFI'F{ Mittel zu halten RV. 1,34,1. TEI’Q'I' T8. 1, l
11,2. anamq FYAF v. &. w. 6,4,2. TBx. 3,7,8,7. aazfr O o
a qa EI' WEI ed Bomb., in der Bed. eines infin. = El'alqu Ni-
LAk.) MBu. 3,3764. {'QI’Q mit zehn Bindern oder Streifen versehen : HT—
:\Fh Q’I’E]T{ {q'm"a:_{EFer RYV. 6,44,24. zehnfach eingespannt: qérq: 10,

94, 8. Stringe am Wagen u. s. w. M. 8, 202, MBn. 7, 3204. 6383, — 2)

2. scheint einc Nebeu-

Werkzeug zum Halten, so heissen in der Chirurgic alle stumpfen In-
strumente, wie Zangen, Haken, Rohren und dergl. im Gegensatz zu den
Messern (ZJ&); die Lehre davon Wa’ﬁl Sugr. 1,23,12. fgg. OEHC?:_I\
28,15. 100,17, 358,19. 359,5. 2,16,7. 343,4. Viesn. 23,1, fgg. Verz. d.
Oxf. H. 303,a,9. fg. 311,b,18. 321,b,1 v. u. Zange, Zwinge u. s. w.: a]
ST TR tﬁ'aﬁ WFQT—H}' Mirk. P. 14,71, QETFATZH s5.
MBs. 1,1123. Wﬁﬁﬁﬂ R. 4,10,31. — 3) eine zusammengesetzie
oder kiinstliche Yorrichtung iberh., Maschine AK. 3, 4, 9, 39. Qﬁ’:‘[\ﬁ
sn‘F{ Gruias. 1,100, EPE[ERT WWHAL:\J. 2,308. 307. H. 7?’4. Ma-
pats. in Ind. St.4,21,16.18. MBn. 1,1498, 6954. 6978 (vgl. Jiéx. 3,s3).
3,905. 16128. 163352, 14,2246, Hamiv. 2636, 4313, 12338. R. 2,80,2. R.
Gors. 2,101, 39. 5,9, 51. 6,38,35, 72, 24. 7,23, 5, 8. ﬂ%ﬁﬁﬁ'ﬂ: ay
- = ~
Kartuis. 18,92, QAU EIEI_"{'EI‘ (ist Civa) MB&a. 12,10404. m3 RA-
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